.II.I'I
"y
S

UVGOVOR
o nabavei roba

zakliuéen fzmedu:

Juvne ustanove Opéa bolnica ,,Prim. dr. Abdulah Nakas*
Sjediste: Kranjleviceva broj 12, 71000 Sarajeve,
Roju-zastupa dirckior Prim: dr. Zlatko Kravié,
Llentifixaciiski broj: 4200288400001,

(b daljnem weksiy: Kupae / Naruéilac)

«EW TECHMNOLOGY™ d.o.o. Sarajevo,

UL Na ugle ulice Valtera Perica i Boke Mazalica, 71000 Sumajevo
koga zastups direktorica Dzana Celenka

Idemifikacijski broj: 4200124470009

| ransakeijski racan: 1610000001 150043

Maziv banke Dobavljada; Raiffeisen Bank d.d.

{u daliem tekstu: Dabavijas)

PREDMET UGOVORA
Clan 1,

Predimel ovog ugovora je nabavka roba:
1. Uredaj za analize hitnib imunolodkih parametara - 1 komad i potrodni materijal
s uredaj,
£ Hematoloski brojad 3 diff — | kemad i potroSni materijal 22 hematoloski brojad 3
diffi

3. Potrodni materijal za aparat za acidobazni status za 200 pacijenata

ito
rEporuka
- upeadnja Al postaviianie Vil momtaZa Uy robu,

dadje; tprema i (eventualng ) usluge |, koje te Dobavljat debaviti Kupeu u skladu s odredbama

uvop ugovors | sljededim dokumentima koji Gine sastavni dio ovog ugovora u ebliku njegovib

prilogs | o) .

= Ponudem / specilikacijom Dobavijata br, 057720 od 15.04.2020, godine — dalje: ponuda
Dobavijata - (Prilog 1% (ugovome ‘strane podrazumijevaju da kompletna ponuda
Debuvhiaca koja je dostavljena po predmetno) nabavel sa svim dostavijenim dokumentima
" aktima / dokaginma (nacrima/ speciffRuacijama i dr. ¢ini sastavni dio ugovora sa tim da se
Zhog obimnostl iste uz ugovor fizicki vetu samo dokumenti 1z ponude kaji se pdnose na
ospovne komercijulne | wchniéke elemente upovors / nahavke), dostavijenom po
pregovarackom postupku bez objave obavicSienia broj JN-49/21).



CITENA

x,
Clan 2.

Cijena koju ¢e Kupac isplatiti Dobavljau za aparat i (eventualne) usluge iz Elana 1. Ugovora

1ZN0SI;
Uredaj za analize hitnih imunoloikih parametars

o Cijena hez PRV -a: G R00.00 KNM:
o Porer na dodanu vrijednost (PDV 17%) = 166600 KM
s LURKUPNA VRUEDNOST / CITENA sa PDV.om = 11 36600 KM
(slovima: jedanaesthiljadadetiristotinedezdesetdiest i 00100 KM).

Potrofni materijal za uredaj 2a analize hitnib imunoloikih parametara

o Cijena bez PDVaa: 1118505 KM
e Porez na dodanu vrijednost (PDV 1790 = 1.902,14 KM
e  UKUPNA VRIJEDNOST / CUENA sa PDV-om = 13.09],19 KM
(slovima: trinaesthiljadadevedesetiedan § 19100 KM,

Hematalogki brojad 3 diff’

o Cijena bex PHRY-a: 12,000 00 KM:
o Parez na dodanu vrijednost (PDY 17%) = 2,040,00 KM;
o  UKUPNA VRITEDNOST / CIUENA sa PDV-om = [4.080,00 KM
(slovima: Eetrnaesthil jadadetrdeset 1 00100 KM,

Potroini materijal za hematolodki brojaé 3 diff

o (ijena hez PDV-a: 1.663.27 KM;
o Porena dodanu vrijednost (FDV 17%) = 282,76 KM,
o  UKLUPNA VRIEDNOST / CHENA sa PDV-om = 1.946.03 KM
(slovima: jednahiljadadevetstotinaetrdesetiest i (0037100 KM).

Potroini materijal za aparat za acidobazni statux za 200 pacijenata

o Cijena bez PDV-a: 4.702,52 EM;
o Porez na dodanu vrijédnost (PIV 17%) = T98.43 KAM:
¢ UKUPNA VRIEDNOST { CIHENA sa PDV-om = 5.501.95 KM
{slovima: pethiljadapetsiotinaiedan 195/ 100 KM)
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Sredstva za predmetnu nabavku su obezbiedena na osnovu Posebne odiuke dircktora Bolnice
broj: 3206-2/20 od 07.04.2020. godine:

USLOVIINACIN PLACANIA
Clan 3,

Placanje ce se na sljededi nadin: 10 (deset) dana makon prijema fakiure 1 1sporuke aparata, 1 30
(trideset) dons od dang prijema narudZbenice | isporuke potrodnog materijala,

Plaganje se obavlja na Ziroraéun Dobavljada. Kupac ne prihvata svansne placanje i tradenje
sredstava osipuranja placanja. Ukupna placanja Dobavijadu bee PDV-a na temelju sklopljenog
ugovora ne smiju pretazitl proeinjenu vrijednost nabavke.

Kupteva obaverss da isplati cijent podrasimijeva poduzimanie mjera i udovoljavanje
formalnostima predvidenim Ugeoverom il odgovarajucim zakonima i propisima da bi se
pmoegtcilo pladanie. '

Dobavijaé e dugan (zdat] £ sadinit] Gkiurg u skladu s odredbama poettivnih propisa iz oblast
poreda, u suprotnom 152 nece biti placens i bit ée vradena Dobavijadu na uskladivanje.

Lislowi placania 1drugt ssiov koje Dobavljat pednostrany unese u fakturu ne obavezuju Kupea
ni onda kada je fakture primip, & nije joj prigovoric.

ROK ISPORUKE
Clain 4,

Rok isporuke ukupno ugovorene 1 specificirane koliGine opreme. kao | pripadajuéih ushuga iz
tlana 1. ovog ugovora je odmah sa lagera od dana potpisivanja ugovora i prijema narudzbenice
(23 aparate) i sukcesivia isporuka u roku T5 {petnacst) dana od dana prijema narud2benice za
period od F2 {dvanaést) mjeseei (za potrogni materijal). Pod isporukom se podrarumijevain sve
potrebne radnje koje je Dobavlhad dufan obaviti, prema ugovoru-i prirodi posla, da bi Kupac
magao primit isporuke

Miesto izvrienja obaveza Dobavijada (isporuke opreme) je Javna ustanova Opéa holnica, Prim.
dr. Abdulah Nakas" (22 aparat) i Bolniéks apoteka (za potrosni materijal),

hupac se obaveruje Isplatiti cijenu 1 preuzeti 1sporuku ugovorene opreme onako kako je
predvideno ovim ugoverom. Kupdeva obavezs preuzimiania isporuke opéenito se sastoji u
obavljanju svib radnji koje se razumno od njega ofekuju da bi omoguéio Dobavijatu izvesin
1sporuku | u precdmianju opreme

Do isporuke / predaje opreme Kupeu {do dmna obostranpg potpisivania zapisnike o
kvantitativnom prijemu opreme bez primjedbi) rizik sludajne propasti ili oStedenja opreme snosi

Dobavijad, n s isporukom / predajom opreme rizik preluz ne Kupes. Rizik ne prelazi na Kupea
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ake je isti zbog nekog nedostatka isporutene / predane opremé raskinuo ugover il trafio
Zamjenu oprems.

Dobavljat je dufan da o svom trodku ugovorenu eprému osipurs od uohifajenih rizika
Dobavijad vril osiguranje do momenta prelaska nizka-u skladu sa ovim, a Kupac od 1og
MOmEH.

Oprema koja je predmet ovog ugovora i koju ée Dobavljaé isporuditi Kupeu prema ovom
Ugevory bit e upakovana o originalnoj | nestvorene) ambala#i od originalnog proizvodaga uz
oznatavanje pakovanja na propisan natin. Dobavijaé e zapakovat opremu tako da moke
wzdrzati transport, manipulaciju i eventualno skladiftenje u razumnom vremenskom raku.
Ambala#a mora imati takva svoistva koja posebno obezheduju zastitu od viage,

U sluésju potrebe za servisnim uslugama predmeine robe, w skladu sa tenderskom
dokumentacijom Dobavljad je dukan osigurati servis.

ODGOVORNOST ZA MATERIIALNE [ PRAVNE NEDOSTATKE
Clan 5,

Dobavljal odgovara-za materijalne nedostatke stvari ¢ opreme (hardver / softver) koje je ona
inala o Sasu prelaza neka ng Kupes, bez obeira na to da i mu je o bilo poznato. Dobavlidas
odgovari | za one materijalne nedostatke koji se pojave nakon prelaza nizika na Kupea ake su
posljedica veroka koji je posiojao prije toga. Neznatan materijalni nedostatak ne uzima se u
obzir. Sta s¢ podrazumijeva pod neznatnim materijalnim nedostatkom zajednicki / komisijski
atveduju Kapac | Dobav]jal. U obavijesti o nedostatku stvari / opreme Kupac je duZan potanje
opisati nedostatak 1 pozvati Dobavljata da pregleda sivar / opremu. Ako ohavijesto nedostatku
kaju je Kupac blagovremens poslao Dobavljau preporuécmm pismornm. telefaksom ili na neki
drugi pouzdan nacin, zakasnd ili uopSte ne stigne prodavatelju smatra se da je Kupac fzvrdio
svoju obavezu da obavijesti Dobavljaga, Nedostitak postoji ako ugovorena | isporudena sprema
! stvar nema svojstva 1 odlike koje su teridite odredene ovim ugovorom. Dobavijaé odgovara |
zanedostatke koje je Kupae mogae lako opazit ako jeizjavio da sivar nema nikakve nedostatke
ilt da stvar ima odredena svoistva ili odiike.

Dobavljal odgovara ako nu isporuéenc] opremi / stvart (hardveér / softver) postoii neko privo
treceg koje iskljudue, umaniuje ili opraniCave pravo Kupea, a o &jem postajaniu Kupac nije
bio obavileiten, niti je pristao da primi stvar opierecenu tm pravom. Ukoliko se pokade da treda
osoba polaZe neko pravo na ugovorenu opremu { stvar, Kupac je dufan obavijestii Dobavijaca |
0 tome (ohavijestenje se vrél na nadin iz prethodnog stava ovog Elana - preporiéenn pismio il
telefaks il neki drugi pouzdan nadin), izuzev kad je to Dobavljatu ved poznato, i porvati ga da
u razumnom roku oslobodi stvar fopremu od prava ili preétenzije tredeg ili da mu isporoéi drugu
stvar bez pravnog nedostatka. Ako Dobavljad ne postupt po zahtfevu Kupea. ugovor se raskida.



GARANTNI ROK
Clan 6,

Carantni peried na koji s¢ Dobavljaé obavezuje u pogledu ugovorene opreme je 12 (dvanaest)
mjeseci (#a aparate) i podinje twedi od datuma obostranog potpisivanja Zapisnika o
kvantitativiom prijemu opreme bez primjedbi. Na osnovu predatog garantnog lista kojim
proizvodad opreme garantuje ispravno funkeionisanje iste, Kupac ima pravo, ako oprema ne
funkeionse ispravno, zahtijevat Kako od Dobavljada tako i od proizvodaéa da opremu popravi
u odredenom roka i, ake w ne wéini, da-mu mjesto nje isporudi opremu koja funkeionira
ispravno. L slucaju manjeg popravka, garantni rok se produiava onoliko koliko je Kupac bio
I1%en upotrebe opreme / stvar, Medutim, kada je zbog neispravnog funkeionisanja izvriena
#amend stvan ili njezin bitni popravak. garantni rok podinje tedi ponovo od zamjene, odnozsno
viadann popravijene stvarl [ opteme. Ako je zamijenjen ili bitno popravijen samo neki dio
opreme { stvarl, garaning fok podinje ledi ponovo samo za ta] dio.

Crarantmim periodom nisu pokrivena oftedenja izazvana nestruénim rukovanjem i mehanikim
uticajem Kao ni potroini materijal.

UGOVORNA KAZNA, ZATEZNA KAMATA

Clan 7.

L' sludaju kadnjenja u isporuci opreme Kupac de zaradunati 1 naplatii Dobavljaéu na: ime
ugevormne kazne tmos od % ukupne vrijednosti opreme ¢ija isporuka kasni 2z svaki puni dan
rakatmjenja pocev od prvog dana docnje do maksimalnih 5%, ukupne vrilednosti / cifene
Bl [ L T

Rupsac ne: moze zahtijevati ugovormu-kazpu ako je primio ispunjenje ohavere, # nije bez
odlaganja pismeno saopstie Dobavljaty da zadrdava svaje pravo na ugovornu kaznu,

Na zakatnjela placanja Dobavljad ¢e saratunavatl Kupeu zateene kimale préma primjenjivom
{ pozitivnom proplsu,

VISA SILA
Clan 8.

Ako sludaj vise sile. potpung ili dielimilno sprijedi izvrdenie obaveza po ovom ugevory,
ugovorna strana zahvadena slucajem vise sile je obavesna da o nastanku sluaja vise sile, o vrsti
1 o evenlualnom trajanju vise sile pismeno obavijesti drugu ugevomu stranu u roku od 7 dana
od nastanka shufaja vilesile. Ako se blagovremeno ne javi nastupanje slutaja vise sile,
ugaverma strana kajaje pogodena tom okolnodca ne moZe da se poziva ma nju, izuzey ako sama:
it okolnost ne sprecava slanje kvog obayvjeitenja.

Pod visom silom, u smislu prethodnog stava, smatraju se spolini | vanredni dogadaii koji nisu
postejill u vrijenve potpisivania ovog ugovera, koji su nastali mimo volje ugovornih strana, &ije
nastupanje 1 djejstve ugovorne strane nisu mogle sprijefiti mjerama 1 sredstvima keja se mogu
u konkretnoj situaciji opravidano tra2itl 1 ofekivat od strane koja je pogodena vidom silom.



Kao shucajevi vide sile smatraju se sljededi dogadaji: rat | ratni diejstva, pobuna, mobilizaciia,
Stragk u preduzecima ugovornih strang, epidemija, podar, ekaplozije. saobracaing i priradne
katastrofe, akti organa viasti od uticaja na i2vr$enje obaveza i svi drugl dogadafi koje nadleini
organ priznaje | proglas: kao studajeve vide sile:

Lavrijeme trajanja vise sile obaveze ugovornih strana po dvom ugovoru miruju, ne primienjuju
s¢ odredbe Ugovora o ugovornoj kazni, sa tim da se rok 7a |wr§Ln|e ohaveza upovornih strana
produfava za period koji odgovara trajanju stulaja vide sile | razumni ok za otklanjanje
pors]jedicn vide sile

Ukoliko slugg)j vise sile hude trajan dude od [0 dana, ugovome strane ée se sporazumijeti o
dalnoj sudbini Ugovora, Ukoliko se ugovorne strane ne sporazumiju o sudbini ugovors,
ugovorna strand kod koje nije nastupila vida sild ima prave na raskid ugovora podlo o tome
pIsmieno obavijests dmgu upovorne strani,

STUPANJE UGOVORA NA SNAGU
Clan 9,

Crva] ugovor stupa na snagy danom obostranog potpisivanja od strane ovladtenth lica ugovornih
strana i zakljuduje s¢ na perind do okondania isporuke robe | uplate sredstava na radun
Dobavhjaca. Svirokevi u vezi's ovim ugevorom radunaji se od dana slupanja ugovara na snagy,

PRIMJENA ZAKONA O OBLIGACIONIM ODNOSIMA
Clan 10,

Ugovorne strane su saglasne sa primjenom odredbi Zakona o ohligacionim odnosima i to u
pogledu prava, obaveza i odnosa koji nisu regulisant odredbama avog ugovora; o-koji nasteny
U vesi i povodom izvrienja ovog ugovora,

RIESAVANJE SPOROVA
Clan 11,

Sve eventualne sporove i nesporazume koji bi mogli sastati i2 ovog ugovera ili povadom ovog
UZOvora, ugovorne strane ce nastojati rijesin usaglatavanjem, posredovanjem il na drugi miran
nadin u duhu uzajamnog povierenja i dobrih posiovnih ohigaia.

Ukoliko ugovorne strane ne postignu mirno rjelenje eventualnoy spors u $mishu stava 1. evog
tlana, ugovara se nadleznost suda u Sarajevu, Bosna | Hereegovina, uz primjenu pozitiviiog
priva Bosne 1 Hercegovine.



OSTALF ODREDBE
Clan 12,

Dobavhat nema pravo zapodljavatt, wsvrhu feviSens ovog ugdvora: fizicka il praveia lica koja
su dtestvovala u pripremi tenderske dokumentaeije tli su bila v svojstva &lana il strutnop lica

kote je angazirala Komistja 2 nabavke, naymanje Sest micsec po zakljulenju ugovora, odnosno
od podetka realtzacije ugovora,

Clan 13,
lzmjene i dopune gvog ugovora mogu se visit samo pismenim putem. Bit ée punovadne |

obaveivil (¢ ugovorne sirané samo one izmjent i dopune Koje-su saéinili sporazumno u
pismeno] form;

Clan 14,

(rvap Dpovor je sadinjen u 4 (Getin) istovieina primjerka od kojith svaka ugevorna strana
addrFavd po-2 (dva) priomjerha:

Dobavljaé Kupac
NEW TECHNOLOGY* d.o.o. Sarajevo ~ Javoa ustanoys Opéa bolnica
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